
ДОГОВІР
ПРО НАДАННЯ ПОСЛУГ № _____

м.Одеса сЛЗ р /  2024 р

Департамент фінансів Одеської міської ради, надалі Іменоване Замовник в особі заступника 
Одеського міського голови з питань діяльності виконавчих органів ради - директора Департаменту 
фінансів Одеської міської ради Бедреги Світлани Миколаївни, яка діє на підставі положення про 
департамент, з одного боку, та
Товариство з обмеженою відповідальністю "Торговий дім "Преса" у формі товариства з 
обмеженою відповідальністю, надалі іменоване Виконавець, в особі директора Галчанського Євгенія 
Петровича, який діє на підставі Статуту, поіменовані надалі Сторони, уклали даний Договір про 
нижченаведене:

1. Предмет Договору

1.1. Виконавець за завданням Замовника і відповідно до його замовлень зобов'язується надавати 
послуги із розміщення інформації’ в засобах масової інформації, а саме в газеті «Життя в Одесі» (Код 
за ДК 021:2015 -  79820000-8 Послуги пов’язані з друком ).
1.2. Послуги замовляються за Завданнями, що направляються Замовником Виконавцеві. Завдання 
направ/шоться у електронній формі засобами електронної пошти. У Завданні визначається перелік та 
опис Послуг, результати, які Замовник бажає одержати.

2. Права Сторін

2.1. Права Замовника:
2.1.1. В будь-який час перевіряти хід та якість надання Послуг, не втручаючись в господарську 
діяльність Виконавця.
2.1.2. В будь-який момент давати Виконавцеві вказівки та пропозиції з приводу надання Послуг, які є 
обов'язковими для виконання.
2.2. Права Виконавця:
2.2.1. Надавати Послуги як самостійно, так і з залученням третіх осіб за умови отримання від 
Замовника попередньої письмової згоди на таке залучення. При цьому, Виконавець несе повну 
відповідальність за дії’ залучених ним третіх осіб, як за свої власні.

3.Обов’язки Сторін

3.1. Обов’язки Замовника:
3.1.1. Вчасно і у повному обсязі здійснювати оплату вартості належним чином наданих Виконавцем і 
прийнятих Послуг у порядку, передбаченому цим Договором.
3.1.2. Надавати Виконавцю за його вимогою, документацію та інформацію, необхідну для своєчасного 
та належного надання Послуг за цим Договором, за винятком документації та інформації', яка є 
комерційною таємницею, інформацію з обмеженим доступом та/або конфіденційною інформацією.
3.1.3. Приймати належним чином надані Послуги та підписувати відповідні Акти приймання-передачі 
наданих послуг згідно з умовами цього Договору та відповідними Додатковими угодами.
3.1.4. Протягом 3 (трьох) робочих днів, або в інший погоджений Сторонами строк, з моменту 
одержання у письмову вигляді та/або в електронній формі, затверджувати пропозиції з надання 
Послуг, або в той же строк надавати Виконавцю свої зараження та рекомендації з їх виправлення 
та/або мотивовану відмову від їх одержання.

3.2. Обов’язки:
3.2.1. Якісно, вчасно та у повному обсязі надавати замовнику Послуги, передбачені цим Договором та 
відповідними Додатковими угодами.
3.2.2. Оформляти належним чином та своєчасно надавати Замовнику всі документи, передбачені цим 
Договором та/або чинним законодавством України.
3.2.3. Забезпечувати схоронність інформації' та документів, отриманих від Замовника, а також 
складених при наданні Послуг за цим Договором, та повернути замовнику отримані оригінали 
документів негайно у разі відсутності потреби в них, але в будь-якому випадку не пізніше останнього
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дня дії цього Договору.
3.2.4. Оформляти належним чином та вчасно надавати Замовнику всі необхідні для виконання цього 
Договору документи.

4. Ціна Договору. Умови та порядок здійснення розраху нків

4.1. Ціна Договору.
Загальна вартість послуг становить 8 800,80 (Вісім тисяч вісімсот гривень 80 коп.) гривень, з них 
ПДВ -  1 466,80 гривень за кодом економічної класифікації (2240).
Загальна вартість договору визначається з вартості одного модуля для розміщення інформації Згідно 
специфікації (Додаток 1), яка є невід’ємною частиною договору.
Видання, а саме газета видається у форматі АЗ у кількості 24 шпальт у виданні. Кожна шпальта 
складається з 120 модулів для розміщення інформації розміром 25,5*37 см.
4.2. Сума Договору може бути змінена шляхом підписання додаткових угод до діючого договору.
4.3. Форма та порядок оплати:
4.3.1. Розрахунки між Сторонами здійснюються у безготівковій формі, шляхом перерахування 
коштів на рахунок Виконавця.
4.3.2. Оплата за надані послуги здійснюється на підставі акту надання послуг протягом 7 (сьомі) 
банківських днів з дня підписання акту .

5. Відповідальність Сторін

5.1. Загальні вимоги відповідальності. За невиконання або неналежне виконання цього Договору 
Сторони несуть відповідальність в порядку та на умовах, що передбачені чинним законодавством 
України та цим Договором.

5.2. Виконавець несе відповідальність за достовірну подачу наданої Замовником інформації', а у разі 
неточного або неправильного її тлумачення самостійно задовольняє претензії' третьої Сторони. У 
випадку затримки надання робіт Виконавець сплачує неустойку в розмірі 0,1% від вартості робіт, 
передбаченої п. 4.1 Договору за кожний день такої затримки.

6. Право, що застосовується. Вирішення спорів

6.1. Право, що застосовується. Цей Договір підлягає регулюванню та тлумачиться у відповідності до 
чинного законодавства України.
6.2. Судовий порядок. Будь-який спір, що прямо чи опосередковано стосується та випливає з цього 
Договору та який неможливо вирішити шляхом дружніх переговорів, буде вирішуватися у судовому 
порядку відповідно до чинного законодавства України.
6.3. Збереження зобов’язань. Жодна зі Сторін не звії\ьняється від своїх зобов'язань за цим Договором 
як при наявності будь-якого спору, так і у випадку передачі спірного питання на розгляд суду. 7

7. Обставини непереборної сили (Форс Мажор)
7.1. Звільнення від відповідальності. Сторони звільняються від відповідальності за повне або часткове 
невиконання своїх зобов’язань за цим Договором, якщо таке невиконання стало наслідком обставин 
непереборної сили, що виникли після укладання цього Договору та які Сторони не могли ані 
передбачити, ані попередити розумними заходами.
7.2. Форс Мажор. Форс-мажорними обставинами, обставинами непереборної сили (надалі -  “Форс 
Мажор”) Сторони погодилися вважати обставини, які знаходяться поза розумним контролем Сторін та 
об'єктивно унеможливлюють виконання Сторонами (однією із Сторін) їх зобов'язань, передбачених 
умовами Договору, а саме:
- війна, воєнні дії, акти тероризму, диверсії', окупація, інтервенції!, збройні конфлікти, включаючи але 
не обмежуючись ворожі атаки, блокади, військова мобілізація, військові дії', оголошення воєнного або 
надзвичайного стану, революції!, заколот, повстання, страйки, масові заворушення, введення
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комендантської години, експропріація, реквізиція, ембарго;

- прийняття відповідних нормативних актів або рішень органами державної влади та/або органами 
місцевого самоврядування;

- повені, землетруси, пожежі та інші обставини, викликані стихійним лихом.
7.3. Зобов’язання повідомити. У випадку виникнення обставин Форс Мажору, Сторона, що зазнала їх 
впливу, повинна негайно за допомогою будь-яких доступних засобів повідомити про такі обставини 
іншу Сторону, направивши письмове Повідомлення про настання таких обставин (надаш - 
«Повідомлення про Форс Мажор»).
7.4. Повідомлення про Форс Мажор. Повідомлення про Форс Мажор повинно містити вичерпну 
інформацію про природу обставин Форс Мажору, час їх настання та оцінку їх впливу на можливість 
Сторони виконувати свої зобов’язання за Договором та на порядок виконання зобов’язань за 
Договором, у випадку якщо це можливо.
7.5. Повідомлення про припинення Форс Мажору. Коли дія обставин Форс Мажору припиняється, 
Сторона, що зазнала їх впливу, зобов’язана негайно, але в будь-якому випадку в строк не пізніше 24 
(двадцяти чотирьох) годин з моменту, коли Сторона дізналась або повинна була дізнатися про 
припинення зазначених обставин, письмово повідомити протилежну Сторону про їх припинення. 
Таке Повідомлення повинно містити інформацію про час припинення дії таких обставин та вказівку 
на сгрок, протягом якого Сторона виконає свої зобов’язання за Договором.
7.6. ГІідтвердження. Як тільки це стане можливим, наявність та строк дії обставин Форс Мажору має 
бути належним чином підтверджено сертифікатом (або іншим документом) Торгово-промислової 
палати України або іншого уповноваженого компетентного органу держави місця існування 
відповідних обставин.
7.7. Неповідомлення про Форс Мажор. У випадку, якщо Сторона, що зазнала дії' Форс Мажору, не 
направить або несвоєчасно направить Повідомлення про Форс Мажор, як це визначено у цьому 
роздій, така Сторона втрачає право посилатися на обставини Форс Мажору як на підставу для 
звідьнення від відповідальності за повне або часткове невиконання своїх зобов’язань за цим 
Договором.
7.8. Продовження строку. У випадку настання обставин Форс Мажору строк виконання зобов’язань 
Сторонами за цим Договором продовжується відповідно часу, протягом якого діють такі обставини.
7.9. Дострокове розірвання. У випадках, коди обставини Форс Мажору діють більше 3 (трьох) місяців, 
або коли при виникненні таких обставин стає очевидним, що такі обставини будуть діяти більше 
такого строку, будь-яка Сторона має право розірвати цей Договір в односторонньому порядку.
7.10. Повернення коштів. Грошові кошти, перераховані згідно з цим Договором за виконання 
зобов’язань, невиконаних у зв’язку з наявністю обставин Форс Мажору мають бути повернені 
протягом 5 (п’яти) банківських днів з дати дострокового розірвання Договору. 8

8. Строк дії Договору
8.1. Цей договір набирає чинності з моменту7 підписання його та скріпляється печатками Сторін та діє 
до 31 грудня 2024 року, а в частині розрахунків до повного виконання сторонами своїх обов’язків .
8.2. Відповідно до ст. З ст. 631 Цивільного кодексу України сторони ййшли взаємної згоди, що умови 
договору застосовуються до відносин між ними з 01.01.2024 року і діють до 31.12.2024 року, а в плані 
розрахунків до повного виконання сторонами своїх зобов'язань.
8.3. Усякі зміни та доповнення до цього Договору вважаються дійсними, якщо вони здійснені в 
письмовому вшляй та підписані уповноваженими на це представниками сторін.

9. Реквізити сторін
; ВИКОНАВЕЦЬ:

ТОВАРИСТВО З ОБМЕЖЕНОЮ 
ВІДПОВІДАЛЬНІСТЮ "ТОРГОВИЙ ДІМ 
"ПРЕСА"
Ідентифікаційний код юридичної особи 44448064 
Місцезнаходження;. Україна.. 65026. Одеська обл.. 
місто Оде< ,̂ б.Приморський, будинок 14, офіс 408 
ІВАБІ: 1/А183510050000026001879105576 
в АТ «УКРСИББАНК»

Директор_____________ Галчанський 6 .П._____

ЗАМОВНИК:
Департамент фінансів 
Одеської міської ради

Місцезнаходження: 65026,Одеська обл.,м.Одеса, 
вул Жуковського. 13 
Код ЄДРПОУ:02315044 
Банк:

220212000036566

Бедрега С.М.
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Додаток 1

до Договору
ж, Xпро надання послуг № ____

в и / ^ _  2024 року

СПЕЦИФІКАЦІЯ № 1

від « » Сі у  у / Л  _2024 року

№
з/
п

Інформація про 
видання

Кількість 
модулів, шт.

Вартість 
одного 

модуля для 
розміщення 
інформації з 

ПДВ, грн.

Загальна 
вартість 
послуг за 

розміщення 
інформації з 

ПДВ, грн.

1
Розміщення 

інформації на 1 
шпальті видання

120 73,34 8 800,80

ВСЬОГО 8 800,80

Всього : ___ 8 800,80 грн.________грн (__ Вісім тисяч вісімсот гривень 80 коп.) з них ПДВ -  1 466,80 гривень

ВИКОНАВЕЦЬ:
ТОВАРИСТВО З ОБМЕЖЕНОЮ 
ВІДПОВІДАЛЬНІСТЮ "ТОРГОВИЙ ДІМ 
"ПРЕСА"
Ідентифікаційний код юридичної особи 44448064 
Місцезнаходження: Україна, 65026, Одеська обл., місто 
Одеса, 5.Приморський, будинок 14, офіс 408 
ІВЛ N: У А183510050000026001 879 105576 
в АТ «ЗКРСІІББАНК»

ЗАМОВНИК:
Департамент фінансів 
Одеської міської ради

Місцезнаходження: 65026,Одеська об \.,м.Одеса, 
ву Жуковського,13 
Код ЄДРПОУ:02315044 
Банк: .УКСАД, ч Київ
М Ф О ^Ш ?*


